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 מחוט ועד שרוך נעל

Swearing on a Shoe-String 

  כד-א, יד בראשית (1

יו  ( א) ימֵי   יְה ִ֗ ֶ֣ל ב   מְרָפ  ר א  נְעָָ֔ ךְ־ש   ל  ֶֽ רְי֖וֹךְ  מ  ךְ  א  ל  ֶ֣ סָָ֑ר מ  ל ָ  א 
ר   מ  דָרְלָע   ךְ  כ ְ ל  ֶ֣ ם מ  דְעָ֖ל עֵילָָ֔ ךְ  וְת  ל  ֶ֥ ֶֽם מ  וֹי  ו  ( ב: )ג  ה עָש ֶ֣ לְחָמִָ֗  מ 

ע   ר  ת־ב    ךְ  א  ל  ֶ֣ ם מ  ע סְד ָ֔ ֖ רְש   ת־ב   ךְ  וְא  ל  ֶ֣ ה מ  ב׀ עֲמ רָָ֑ נְאֶָ֣ ךְ  ש   ל  ֶ֣  מ 
ה דְמִָ֗ מְ  א  ר  וְש   ב  ךְ  אֵ  ל  ֶ֣ ים צביים מ  ךְ  צְבוֹי ָ֔ ל  ֶ֥ מ  ע ו  ֖ל  ר ב   ע  יא־צ ֶֽ ( ג: )ה 

ה   ל   ל־אֵ  ו   כ ָ בְרָ֔ ק חֶָֽ ל־עֵ֖מ  ים א  ָ֑ ד   ש    א ה  ֶ֥ם ה֖ו  ח יָ ל  ֶֽ מ   ים( ד: )ה  ֵּ֤ ת ֵ ְ  ש 
רֵה   ש ְ ה ע  נָָ֔ ָ ר עָבְד֖ו   ש  מ  דָרְלָע ָ֑ ת־כ ְ ה א  רֵֶ֥ ש ְ ־ע  ל ש  ְ ש  נָה֖ ו  ָ דו   ש  : מָרֶָֽ

ע  ( ה) רְב   בְא  ה ו  רֵֵ֨ ש ְ ה ע  נָָ֜ ָ ֶ֣א ש  ר ב ָ מ  ים   כְדָרְלָע ִ֗ לָכ  מ ְ ר וְה  ֶ֣ וֹ אֲש   ת ָ֔  א 
ו   כ ֵּ֤ י  ים   ו  ת־רְפָא  ת א  ר ֶ֣ ת ְ ְ ש  ע  ם ב ְ י  רְנ ָ֔ ֖ים ק  ז  זּו  ת־ה  הָָ֑ם וְא   וְאֵת   ב ְ

ים אֵימ ָ֔ וֵה֖ הֶָֽ ָ ש  ם ב ְ י  רְיָתֶָֽ י( ו: )ק  ֖ ח ר  ת־ה  ם וְא  רְרֶָ֣ ה  יר ב ְ ָ֑ ע  ד ש ֵ יל ע ַ֚  אֵֶ֣
ן ארָָ֔ ָ ר פ  ֖ ר אֲש   ֶֽ דְב ָ מ   ל־ה  בו  ( ז: )ע  ֻׁ יָש  ַ֠ או   ו  יָב ָ֜ ל־עֵֵּ֤ין ו  ט   א  ָ פ  ְ ש  וא מ  ֶ֣  ה 
ש   ו   קָדֵָ֔ כ ּ֕ י  ה ו  דֵ֖ ל־ש ְ ת־כ ָ ֶֽ י א  ָ֑ ם   הָעֲמָלֵק  י וְג  ָ֔ אֱמ ר  ת־הֶָ֣ ב א  ֖ ֵ י ש   ה 

ן צְצ ֶ֥ ֶֽ ח  ר ב ְ מֶָֽ א( ח: )ת ָ יֵצֵֵ֨ ם ו  ךְ־סְד ָ֜ ל  ֶֽ ךְ  מ  ל  ֶ֣ מ  ה ו  ךְ  עֲמ רִָ֗ ֵּ֤ל  מ  דְמָה   ו   א 
ךְ ו   ל  ֶ֣ ם צביים מ  ךְ  צְבוֹי ָ֔ ל  ֶ֥ מ  ע ו  ֖ל  ר ב   ע  וא־צ ָ֑ ו   ה  רְכֵּ֤ ֶֽע  י  ם   ו  ת ָ  א 

ה לְחָמָָ֔ ק מ  עֵ֖מ  ים ב ְ ֶֽ ד   ש    ת( ט: )ה  ר אֵֶ֣ מ  דָרְלָע ָ֜ ךְ  כ ְ ל  ֶ֣ ם מ   עֵילִָ֗
דְעָל   ךְ  וְת  ל  ֶ֣ ם מ  וֹי ָ֔ ל   ג  מְרָפ  ךְ  וְא  ל  ֶ֣ ר מ  נְעָָ֔ רְי֖וֹךְ  ש   ךְ  וְא  ל  ֶ֣ סָָ֑ר מ  ל ָ  א 

עֶָ֥ה רְב ָ ים א  ֖ ה מְלָכ  ֶֽ ָ ש   חֲמ  ת־ה  ק( י: )א  ים וְעֵֶ֣מ  ִ֗ ד   ש    ת ה  אֱר ֵּ֤ ֶֽ  ב  
אֱר ת   ר ב   ֻ֛סו   חֵמָָ֔ יָנֻׁ ם ו  ךְ־סְד ֶ֥ ל  ֶֽ ה מ  עֲמ רָ֖ ה ו  מ ָ ָ֑ ָ ־ש  לו  ְ פ  י  ים ו  ֖ אָר  ְ ש  נ    וְה 

רָה ֶ֥ ֶֽסו   ה  קְחו  ( יא: )נ ָ י  ַ֠ ש   ו  ל־רְכֵֻׁ֨ ת־כ ָ ם א  ה סְד ֹ֧ עֲמ רָֻ֛ ל־ ו  ת־כ ָ וְא 
יֵלֵֶֽכ  אָכְלָ֖ם ו  ( יב: )ו  ו  קְחֵ֨ י  וֹט ו  ת־לֹ֧ וֹ א  ֻ֛ ש  ת־רְכֻׁ י וְא  ֶ֥ ן־אֲח  ם ב   בְרָ֖  א 
יֵלֵָ֑כו   א ו  ו  ב וְהֶ֥ ֖ ֵ ם י ש  סְד ֶֽ  : ב  

יָב א  ( יג) יט ו  ל ָ֔ ָ פ  ד֖ ה  ג ֵ י  ם ו  בְרֶָ֣ י לְא  ָ֑ בְר  א   הָע  ן וְהו  י ש  כֵֵ֨ ל נֵָ֜ אֵֶֽ  ב ְ
א מְרֵֶ֣ י מ  ִ֗ י הָאֱמ ר  ֵּ֤ כ  ל   אֲח  ְ ש  י א  ֶ֣ אֲח  ר ו  ם עָנֵָ֔ י וְהֵ֖ עֲלֵֶ֥ ית־ ב   בְר 
ם בְרֶָֽ ע( יד: )א  ֶ֣ מ  ְ ש  י  ם ו  בְרָָ֔ י א  ֶ֥ ֖ה כ   ב ָ ְ ש  יו נ  ָ֑ ק אָח  ר  יֵָ֨ יו ו  יכָָ֜ ת־חֲנ   א 
י ידֵֶ֣ וֹ יְל  ֵּ֤ה בֵיתִ֗ מ נָ ְ ר   ש  ש   עָש ָ ל ֶ֣ ְ ש  וֹת ו  ף מֵאָ֔ רְד  ֖ י  ן ו  ֶֽ ד־ד ָ ( טו: )ע 

ק יֵחָלֵֵ֨ ֹ֧ם׀ ו  יְלָה עֲלֵיה  ֻ֛ א ל  ו  יו הֶ֥ עֲבָדָ֖ ָ֑ם ו  כ ֵ י  רְ  ו  ֶֽי  פֵם  ו  ה ד ְ ד־חוֹבָָ֔  ע 
ר ֶ֥ אל אֲש   מ ֖ ְ ש   ק מ  ש   ֶֽ מ ָ ב( טז: )לְד  ש   יָּ֕ ת ו  ש   אֵ֖ ָ֑ ל־הָרְכֻׁ ם   כ ָ ת־ וְג  א 

וֹט יו לֵ֨ ֵּ֤ וֹ   אָח  ש  רְכֻׁ יב ו  ֶ֥ם הֵש  ָ֔ ים וְג  ֖ ש   נ ָ ת־ה  ת־הָעֶָֽם א  יֵצֵֶ֣א( יז: )וְא   ו 
ךְ־סְד ם   ל  ֶֽ קְרָאתוֹֹ֒ מ  י ל  חֲרֵֶ֣ וֹ א  בִ֗ ו  וֹת   ש  כ  ה  דָ  מֵֶֽ ת־כ ְ רא  מ   רְלָע ָ֔

ים ֖ לָכ  מ ְ ת־ה  ר וְא  ֶ֣ וֹ אֲש   ת ָ֑ ק א  ל־עֵֶ֣מ  ה א  וֵָ֔ ָ א ש  ק ה֖ו  ךְ  עֵֶ֥מ  ל  ֶֽ מ   : ה 
ק  ( יח) ד  י־צ   לְכ   מ  ךְ  ו  ל  ֶ֣ ם מ  לֵָ֔ ָ יא ש  ֖ ם הוֹצ  ֶ֣ח  ן ל  א וָיָָ֑י  ו  ן וְהֶ֥ ל כ הֵ֖  לְאֵ֖

וֹן לְיֶֽ ֶֽיְבָרְכֵ֖הו  ( יט: )ע  ר ו  ָ֑ י אמ  ךְ  ו  ו  רֵּ֤ בְרָם   ב ָ ל א  וֹן לְאֵֶ֣ לְיָ֔  ק נֵה֖ ע 
ם י  ֶ֥ מ  ָ ץ ש  ר  ךְ  ( כ: )וָאֶָֽ בָרו  ל ו  וֹן אֵֶ֣ לְיָ֔ ֶ֥ן ע  ג ֵ ר־מ  יךָ  אֲש   ֖ ךָ  צָר  ָ֑ יָד  ן־ ב ְ ת   י  ו 

וֹ ר לֶ֥ ֖ עֲש ֵ ל מ  כ  ֶֽ ר( כא: )מ  אמ  י ֶ֥ ם ו  ךְ־סְד ֖ ל  ֶֽ ם מ  בְרָָ֑ ל־א  י א  ֶ֣ ן־ל   ת  
ש   פ  נ  ָ֔ ש   ה  ֖ ךְ  וְהָרְכֻׁ ח־לֶָֽ ר( כב: )קַֽ אמ  י ֶ֥ ם ו  בְרָ֖ ךְ  א  ל  ֶ֣ ל־מ   םסְד ָ֑  א 

י ת  מ ֵ֨ י הֲר  ֵּ֤ ל־ה   יָד  ל' א  וֹן אֵֶ֣ לְיָ֔ ם ק נֵה֖ ע  י  ֶ֥ מ  ָ ץ ש  ר  ם־( כג: )וָאֶָֽ א 
ט   חו  ֶ֣ד מ  ל וְע  ע  וֹךְ־נ ָ֔ רֶֽ ח ש ְ ֖ ק   ם־א  ךְ  וְא  ר־לָָ֑ ל־אֲש   כ ָ  מ 

א ר וְל ֶ֣ י ת אמ ָ֔ ֖ י אֲנ  רְת   ֶ֥ עֱש   ם ה  בְרֶָֽ ת־א  י( כד: )א  ִ֗ לְעָד  ק ב   ר ר ַ֚ ֶ֣  אֲש  
ו   כְלֶ֣ ים אֶָֽ ָ֔ עָר  נ ְ ל   ה  ים ק  וְחֵ  אֲנָש  ָ֔ ר הֶָֽ ֶ֥ י הָלְכ֖ו   אֲש   ָ֑ ת   ל עָנֵר   א  כ  ֶ֣ ְ ש   א 

א מְרֵָ֔ מ  ם ו  ו   הֵ֖ קְחֶ֥ ם י  לְקָֽ  : ח 

 16 And he brought back all the goods, and also brought back his brother Lot, and his goods, and the women also, and the 

people. 17 And the king of Sodom went out to meet him, after his return from the slaughter of Chedorlaomer and the kings 

that were with him, at the vale of Shaveh--the same is the King's Vale. 18 And Melchizedek king of Salem brought forth 

bread and wine; and he was priest of God the Most High. 19 And he blessed him, and said: 'Blessed be Abram of God Most 

High, Maker of heaven and earth; 20 and blessed be God the Most High, who hath delivered thine enemies into thy hand.' 

And he gave him a tenth of all. 21 And the king of Sodom said unto Abram: 'Give me the persons, and take the goods to 

thyself.' 22 And Abram said to the king of Sodom: 'I have lifted up my hand unto the LORD, God Most High, Maker of 

heaven and earth, 23 that I will not take a thread nor a shoe-latchet nor aught that is thine, lest thou shouldest 

say: I have made Abram rich; 24 save only that which the young men have eaten, and the portion of the men which went 

with me, Aner, Eshcol, and Mamre, let them take their portion.'  
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  א עמוד יז דף סוטה מסכת בבלי תלמוד (2

  תפלין של ורצועה תכלת של חוט מצות' לב בניו זכו נעל שרוך ועד מחוט אם אבינו אברהם שאמר בשכר רבא רשד

The reward of Avraham’s statement – symbolically related Mitzvot given to his children 
 

  מג פרשה לך לך פרשת( וילנא) רבה בראשית (3

 דאת מה היך, ציצית מצות לבניך נותן שאני חייך מחוט אם אמרת את הוא ברוך הקדוש ל"א ממל בר אבא ר"א, מחוט אם

 מה היך יבמה מצות לבניך נותן שאני חייך, נעל שרוך ועד, דתכלתא חוטא ומתרגמינן תכלת פתיל הכנף ציצית על ונתנו אמר

, התחשים עורות אלו, נעל שרוך ועד, וארגמן בתכלת מצוייר שהוא המשכן זה מחוט אם א"ד, רגלו מעל נעלו וחלצה אמר דאת

 ועד, התחתונים לדמים העליונים דמים בין להבדיל באמצע חוגרו סקרא של וחוט דתנן כההיא הקרבנות אלו מחוט אם א"ד
 בנעלים פעמיך יפו מה אמר דאת מה היך רגלים פעמי אלו, נעל שרוך

 

  יז סימן לך לך פרשת( בובר) תנחומא מדרש (4

 אני שתאמר, משלך אטול ואני שמך ואגדלה שנאמר, שיעשרני הוא ברוך הקדוש שהבטיחני, למה נעל שרוך ועד מחוט אם

 ששנו כשם, מקיפו סיקרא של שחוט מזבח לבניך נותן שאני ייךח, מחוט אם אמרת אתה, הוא ברוך הקדוש אמר, העשרתיך

 שנאמר, הנעל מצות לבניך נותן אני. נעל שרוך ועד .   ציצית להם ועשו שנאמר, חוט של מצוה לבניך נותן אני א"ד. רבותינו
 מתניכם אותו תאכלו וככה שנאמר, הפסח מצות לבניך נותן אני כך בזכות הוא ברוך הקדוש אמר. נעל שרוך עד.  נעלו וחלצה
 שבחמ, מחוט אם א"ד .  בנעלים פעמיך יפו מה שנאמר, לבניך משבח אני, נעל שרוך ועד מחוט אם אמרת א"ד. ' וגו נעליכם חגורים

 אשליך אדום על שנאמר, לשונאיהם פורע אני כך בזכות, נעל שרוך ועד מחוט אם אמרת א"ד. השני כחוט שנאמר, בחוט לבניך אני
  מאד הרבה שכרך שנאמר, לפני לך מתוקן שכר מה ראה, ודם בשר של שכרו מאסת אתה, נעלי

Avraham’s refusal to be enriched by a human king  - the reward of the “string” is that his children are given the altar, 

or ציצית. The “shoe-string”’s reward is חליצה, or קרבן פסח (where they were commanded to wear their shoes, ready to 

leave); or a promise for the future weal of בני ישראל 

 רשב"ם (5

תכשיט של ראש, כדאמ׳ בשבת: חוטין בראשי הבנות של משי ושל זהב שקושרין בהן שערותיהן.  –חוט  – אם מחוט ועד שרוך

 .כלומר מתכשיטי הראש עד תכשיטי הרגל כלומ׳ מקטן ועד גדול – ועד שרוך נעל
The “string” is a headdress – the phrase is a merismus – from head to toe, from small to large 

 
 ראב"ע פירוש ב' (6

 ,אשר אכלו הנערים, שאמר: בלעדי רק והעד אם אקחו לקחתי אם מחוט ועד שרך נעל: כי הטעם, זאת הו״ו לעבר – ואם אקח וטעם
 .והוא פועל עבר

 means “I did not take” – a statement about his behavior during the raid/war – אם אקח

 
 ר"י בכור שור (7

 נעליונפתח אזור חלציו ולא נתק שרוך  אל ו  החרב שהוא החגור, כמו ארשמעתי: כי החוט הוא אזו – אם מחוט ועד שרוך נעל

 .דיואב בחגורתו אשר במותניו ובנעלו אשר ברגליווכן:  כלומר: מהחרב ועד האשפרון
Both items are battle-gear 

 רע"ס (8

ם ל א  ע  רוֹךְ נ  ד ש ְ ט וְע  חו  ל  – מ  םכָּ ת  א  לַּ מְקוֹם מִּ הְיֶׁה בִּ ל תְנַּאי יִּ יו פֹעַּ לֹּא יָּבוֹא אַחֲרָּ א כְשֶׁ קְרָּ מִּ בַּ לֹּאשֶׁ ן: ״. שֶׁ ם כֵּ ר אִּ יאָמַּ י יָד  מ ת  ״ הֲר 

לֹּא  לשֶׁ ע  רוֹךְ נ  ד ש ְ ט וְע  חו  י כְלוּם, וְשֶׁ  מ  דִּ ין בְיָּ אֵּ ן לְךָ, שֶׁ תֵּ ל לִּ ר לָךְ לֹּא אוּכַּ ל אֲש   כ ָ ח מ  ק    א 
Avraham cannot give anything to מלך סדום – for he has no plunder to give!  

  כד-כא, יד בראשית (9

ר( כא) אמ  י ֶ֥ ם ו  ךְ־סְד ֖ ל  ֶֽ ם מ  בְרָָ֑ ל־א  י א  ֶ֣ ן־ל  ש   ת   פ  נ  ָ֔ ש   ה  ֖ ךְ  וְהָרְכֻׁ ח־לֶָֽ ר( כב: )קַֽ אמ  י ֶ֥ ם ו  בְרָ֖ ךְ  א  ל  ֶ֣ ל־מ  ם א  י סְד ָ֑ ת  מ ֵ֨ י הֲר  ֵּ֤ ל־ה   יָד  ל' א  וֹן אֵֶ֣ לְיָ֔ ם ק נֵה֖ ע  י  ֶ֥ מ  ָ  ש 
ץ ר  ט  ( כג: )וָאֶָֽ חו  ם־מ  ד א  ֶ֣ ל וְע  ע  וֹךְ־נ ָ֔ רֶֽ ח ש ְ ֖ ק   ם־א  ךְ  וְא  ר־לָָ֑ ל־אֲש   כ ָ א מ  ר וְל ֶ֣ י ת אמ ָ֔ ֖ י אֲנ  רְת   ֶ֥ עֱש   ם ה  בְרֶָֽ ת־א  י( כד: )א  ִ֗ לְעָד  ק ב   ר ר ַ֚ ֶ֣ ו   אֲש   כְלֶ֣ ים אֶָֽ ָ֔ עָר  נ ְ  ה 
ק   ל  ים וְחֵ  אֲנָש  ָ֔ ר הֶָֽ ֶ֥ י הָלְכ֖ו   אֲש   ָ֑ ת   ל עָנֵר   א  כ  ֶ֣ ְ ש  א א  מְרֵָ֔ מ  ם ו  ו   הֵ֖ קְחֶ֥ ם י  לְקָֽ ר׀( א)   : ח  ֶ֣ ח  ים א  ֶ֣ בָר  ד ְ ה ה  ל   ֵּ֤ה הָאִֵ֗ ר־ה   הָיָ ל־' דְב  א 

ם בְרָָ֔ ֶֽ  א  ה֖ב   חֲז  ר מ   א לֵאמ ָ֑ ירֶָ֣ ל־ת   ם א  בְרִָ֗ י   א  ךְ  מָגֵֶ֣ן אָנ כ  כָרְךָ֖ לָָ֔ ה ש ְ ֶ֥ רְב ֵ ד ה  ר( ב: )מְא ֶֽ אמ  י ֶ֣ ם ו  בְרִָ֗ י' ה   אֲד נֵָּ֤י א  ן־ל ָ֔ ת   ה־ת   י מ  ֖ כ  ךְ  וְאָנ  י הוֹלֵֶ֣ ָ֑ יר  ק עֲר  ש   ֶ֣ ן־מ  ב   ו 
י ית ָ֔ א ב ֵ ק ה֖ו  ש   ֶ֥ מ   ר ד   ז  ֶֽ יע  ר( ג: )אֱל  אמ  י ֶ֣ ם ו  בְרָָ֔ ן א  י הֵֶ֣ א ל ָ֔ ה ל ֶ֥ ת ָ ֖ ע נָת  ֶ֥ה זָָ֑ר  נ ֵ י וְה  ֖ ית  ן־ב ֵ ש   ב  י יוֹרֵֶ֥ ֶֽ ה( ד: )א ת  נ ֵֵ֨ ר־הֵּ֤  וְה  ר אֵלָיו  ' דְב  א לֵאמ ָ֔ ךָ֖  ל ֶ֥ ְ ֶֽירָש  ָ֑ה י  ם   ז  י־א   כ  
ר ֶ֣ יךָ  יֵצֵֶ֣א אֲש   ע ָ֔ מ ֵ א מ  ךָ  ה֖ו  ֶֽ ֶֽירָש   א( ה: )י  יוֹצֵֵ֨ וֹ ו  צָה א תָ֜ ו  חִ֗ ר   ה  אמ  י   ט־נֶָ֣א ו  ב   יְמָה ה  מ ִ֗ ָ ש   סְפ ר   ה  ים ו  וֹכָב ָ֔ כ ֶ֣ ֖ל ה  כ  ו  ם־ת  ר א  סְפ  ֶ֣ ם ל  ר א תָָ֑ אמ  י ֶ֣ וֹ ו  ה לָ֔ ה֖ כ  ֶ֥ הְי   י 
ךָ  ֶֽ רְע  ן( ו: )ז  ֖ אֱמ  הָ֑  וְה  ֶֽ הָ ' ב   ֶ֥ ב  ְ חְש  י  וֹ ו  ה ל ֖  :צְדָקָֽ
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